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Del I


Sagan får sin förklaring


Hans Wanneby









I. Förord


Hur närmar man sig en berättelse som lästs av miljoner, en berättelse som av de flesta ses som en saga? Hur förklarar man den berättelsen och gör den sann?


Vi har frågat oss de här frågorna och så många fler. Denna bok söker efter svaren. Den är inte det definitiva svaret, men vi ser det som ett steg på vägen i Beowulfs spår. Det finns mycket man kan tycka eller tro om tiden före vår, det vill säga tiden före 1950 och bakåt. Det är från det årtalet som vår tid räknas och ser vi hur samhället utvecklats sedan dess och hur det var innan, är det en tydlig bild som framträder. Fram till vår tidsålder var allas liv påverkat av en makt, husbondens eller om du var stadsbo din arbetsgivare. Mycket har hänt sedan dess, det mesta positivt, men vi kan inte bortse från historien bara för att vi inte längre har samma värderingar eller syn på samhällets uppbyggnad. Varför är det viktigt? Vi försöker greppa efter något som inte längre finns och det är betydelsefullt att vi förstår det när det gäller narrativet. Därför bör vi, om möjligt, lyssna på de historiker och författare som rapporterade om sin samtid, även om det är hundratals år sedan de levde. Vi har försökt att göra det i så stor utsträckning som möjligt, samtidigt som vi vägt in det arkeologiska fyndmaterialet och de geografiskt fysiska förutsättningarna. I detta arbete har vi granskat hundratals avhandlingar och gjort fysiska undersökningar på plats, ett arbete som är inne på sitt femte år och nu är ett resultat av tusentals arbetstimmar.


Kan vi då med säkerhet säga att vi har en klar slutsats efter all denna tid? Nej, det kan vi inte. Vårt svar på frågan borde snarare vara, »vi är så säkra man kan vara utan att genomföra arkeologiska utgrävningar«. För det är det som återstår. Det är inte grävt, än.


Resan i Beowulfs spår tar sig olika uttryck. För Hans del började resan när han läste kvädet för första gången 1994; »Jag minns att jag aldrig gillade passagen med att Beowulf dök ned i en damm och simmade i en hel dag, det funkade inte riktigt i berättelsen. Jag tänkte att ingen, inte ens då, kunde tänka att detta var sant. Varför skulle man förstärka alla de andra övernaturliga elementen med något som alla kunde förstå var omöjligt? Jag menar, ingen kan hålla andan i en hel dag. På samma sätt är det med simtävlingen mot Brecca, överdrifterna ifrågasätts av Unferth och Beowulf försvarar sig med fler överdrifter. Det är dock ingen som ifrågasätter hans mod efter segern mot Grendel. Redan då var jag övertygad om att något försvann i översättningen.«


Är det tillfälligheter som söker oss eller befinner vi oss i ett större paradigm? Jakten efter Beowulf har varit ett ständigt pågående i Hans liv, genom Marillions Grendel, (rockgrupp), fortsatte med läsandet av kvädet och en önskan om att hitta hjältens ursprung. Sökandet tog en lång paus för att återupptas i och med Bo Gräslunds uppdykande på Gotland och Stavgard 2019, en plats som förnärvarande vårdas av Hans. Detta kändes inte som en slump.


Rikards resa började med en ingivelse, en stark känsla av att vilja beskriva en tid som föregick »vikingatiden«. Under sökandet efter en historia att berätta fastnade han för sagan om Tunne och slavupproret vilken han utvecklade till ett manus. Upproret utspelar sig under samma tid som Beowulfkvädet, men Beowulf var då fortfarande okänd för Rikard. När Sanning i sagorna sändes på SVT 2019 blev Bo Gräslunds övertygelse om Beowulf som en verklig person något som ytterligare förstärkte längtan efter att förklara ett sammanhang. Precis som för Hans började nyfikenheten hos Rikard att övergå till en passion och Rikard bestämde sig för att åka till Gotland. Med sig hade han mätinstrument och sina erfarenheter från sitt arbete som lantmätare. Tanken var att mäta in platserna som Bo Gräslund talade om i programmet Sanning i sagorna och i sin bok, Beowulfkvädet den nordiska bakgrunden. Under fyra år har Rikard mätt in flera platser som nu har blivit mycket intressanta, varav en hamn med en kaj som är 600 meter lång, gravrösen, flera stora och breda vägar som leder till »Beowulfs« hall samt området kring hallen.


Resan har varit lång, spåren många, både fysiskt och psykiskt. Det vi presenterar här är inte bara spåren av Beowulf, det förändrar mycket av hur vi tänker om dåtiden, något vi är medvetna om. När vi sammanställde detta material var vi därför mycket noga med att hitta källor, vilka alla finns angivna i slutet på boken.


Här vill vi också passa på att nämna några av många som liksom vi har gått i Beowulfs spår, Gad Rausing, Tore Gannholm samt Bo Gräslund. De har alla bestämt Gotland som vistelseort för Beowulf, var och en på sitt sätt.









II. Inledning


Berättelser om hjältedåd är viktiga för oss människor. Vi vill tro att det finns en hjälte som löser de problem vi står inför. Det goda ska segra mot det onda, odjuret ska dödas och genom sagans löfte ska vi leva lyckliga i alla våra dagar. Vår hjälte ska också på egen hand rädda både kungariket och prinsessan.


Med berättelserna om maktspel, intriger, farliga drakar, mord och våldtäkter kommer även det motsatta fram. Människor lider, utsätts för svek och mördas. I många skeenden av den mänskliga historien kan vi se kidnappning och slaveri som ett verktyg att kontrollera människor. Detta finns det exempel på globalt. En folkgrupp kidnappade kvinnor från andra grupper och vid behov mördade deras fäder eller makar. Ett av de mer kända historiska exemplen är den om sabinskorna, där Roms grundare Romulus bjöd in grannstammen, sabinerna, till festligheter och sedan kidnappade deras kvinnor.1


Resultatet blir en spiral av kidnappning och mord. När en grupp är utarmad på sina fertila kvinnor måste den hitta nya och det enda sättet verkar vara att döda en annan grupps manliga befolkning och förslava kvinnorna. Befolkningar har gjort detta sedan människans begynnelse, det är därför inte svårt att ta till sig hur berättelsen om hjälten uppkommer. Danny Vendramini beskriver i sin hypotes hur fasanfull ursprunget till dessa berättelser kan vara.


»To define the combined impact of Neanderthal sexual predation, dietary cannibalism, lethal raiding, coalitionary killing, intraguild predation, territoriality and sexual competition, the term ‘multidimensional predation’ is appropriate. Sexually mature human females (as sexual partners), infants, and juveniles (for consumption) would be a focus of multidimensional predation because they were easier to capture and transport.«2


Hjältesagan är berättelsen om att skydda kvinnor från det yttre hotet, mot att föras bort och förslavas. Det kan också vara ursprunget till stamsamhället. Små familjegrupper kan inte skydda sig, behovet av att gruppera sig för att överleva hotet från andra blir viktigt.


»Flocking, schooling and herding are common tactics adopted by prey species against predators. If Eurasian Neanderthals were the formidable adversary suggested, and like other mammalian predators, preferentially selected solitary individuals as prey, social phenotypes may be expected to have become fixed in the Levantine human population. Concomitantly, infringements against the group would solicit negative consequences, thus leading to the fixation of an innate ‘tribal defence’ ethos.«3


Homo sapiens sapiens var, enligt Danny Vendramini,4 på väg att dö ut på grund av vår oförmåga att försvara oss mot andra fysiskt överlägsna raser, exempelvis neandertalarna. På något sätt lyckades vi organisera oss och kunde föra ett effektivt krig mot vår fiende. Just förmågan att organisera kan ha varit den skillnaden som gjorde att vi inte bara lyckades skydda vår stam, utan det gjorde det också möjligt för våra avkommor att föra vårt arv vidare.


Man kan säga att neandertalarna representerade vad vi kallar för toppredator, en person/varelse med tillräckligt mycket makt att han/hon inte behöver fundera på konsekvenser för sina handlingar. Detta innebär att en fysiskt överlägsen person inte behöver foga sig till vad andra önskar eller andras behov, bara sina egna. Vi kan se det idag hos superrika i form av att samhällets regler inte riktigt gäller dem, att de lever i en verklighet som dikteras av dem själva. På samma sätt förhöll det sig historiskt med despotiska kungar, furstar och hövdingar, det enda som kunde hota deras makt var en annan person inom samma typ av maktsfär.


Neandertalarna jagade, förutom, mammutar och mastodonter också bergslejon, en typ av lejon som i egenskap av sin storlek och styrka själva var toppredatorer.


»Altogether, this shows that Neanderthals were hunting and butchering cave lions, an apex predator, which would have been a high-risk target.«5


I neandertalarnas diet ingick också andra raser av hominider, det framstår som att det antingen parade sig med oss eller åt oss.


Hur passar berättelsen om Beowulf in i allt detta? Beowulf verkar vara den perfekta altruistiska hjälten, eftersom han inte ber om något i gengäld för sina hjältedåd. Tvärtom erbjuds han kungariken och vägrar, till förmån för andra. Han är den nordiska versionen av kung Arthur, älskad av sitt folk och försöker skydda dem från den stora förödelsen. Runt om i världen finns beskrivningar av mord, våldtäkter och tagandet av vad andra har, vår historia är fylld till brädden av dem.


Hur kan det komma sig att det ens finns berättelser om altruistiska hjältar? Även om tusentals år skiljer oss från de första framväxande stammarna är vi idag i stort sett de samma som vi var då. Vi har samma intellektuella förmåga idag som de hade då. De kunde också forma idéer och skapa drömmar om ett annat liv än det de lever. Berättelsen om hjälten var en påminnelse, ett ideal att sträva efter i en mycket mörk värld. Med döden ständigt närvarande måste världen ibland ha känts tillräckligt helvetisk för fria människor. Lägg där till det ständiga hotet om att förslavas där ditt värde var mindre än boskapen du sov bredvid.


I en sådan värld var berättelserna om någon som var större än livet nödvändiga. De var ledstjärnor för styrka, för vad som var rätt och rättvist. Det sjöngs och återberättades om hjältarna vid lägereldar och i kungarnas salar. De var lektioner i hur man uppförde sig. Hur man var den goda mannen, hur man var en god hövding. Dikten är till sitt väsen en berättelse om sin samtids heder. Mannen som var kapabel till fruktansvärt våld, men som väljer att använda sin styrka i tjänst för andra. Beowulf berättar för oss att han kommer att möta sina fiender och segra eller dö. Han är redo att göra den ultimata uppoffringen för att säkra sitt anspråk på berömmelse. Utan kampen skulle han lika gärna kunna vara död och bortglömd. Det räcker inte att bli ihågkommen som den modige krigaren, det är lika viktigt att bli ihågkommen som hedervärd, rättvis och kärleksfull. Det ena kan inte vara utan det andra, något som är värt att återberätta om och om igen.


Frågan är om hans historia hade berättats utan draken? Skulle den ha berättats utan Grendel och hans mor? Om vi betraktar den första delen av berättelsen för sig, skulle den passa bra in i någon av den fornnordiska litteraturens sagor om familjefejder. Det hade kanske till och med varit ett historiskt faktum om draken hade uteslutits. Grendel och hans mor kunde lika gärna ha betraktats som en konkurrerande familj vilken tävlade om de landområden där Hrothgar styrde. Omvänt, om Beowulfs dikt bara berättade sagan om hur han dödade draken skulle den ha förblivit en saga, för alltid. Eftersom de två elementen nu finns i samma dikt utgör de ett tydligt dilemma.6 7


Tänk om berättelsen om draken är berättelsen som var av verklig betydelse och inte motsatsen? Tänk om berättelsen om Grendel och hans mor är till för att legitimera huvudberättelsen, draken? Det är kanske uppbyggnaden, skapandet av hjälten som är det centrala i berättelsen om Grendel och hans mor, en första akt?


Beowulf bygger själv upp sitt hjältemod under välkomstfesten vid hovet i Heoroth inför kampen mot Grendel. Det finns havsmonster och jättar på hans heroiska väg, han slåss sedan mot Grendel där han triumferar, sedan söker han upp Grendels moder och går även där segrande ur striden. Efter detta finns det inga fler monster att slåss mot, bara människor, tills draken visar sig på natthimlen ungefär femtio år senare.


Berättelsen om Beowulf skulle klarat sig bättre utan draken, han kunde ha slutat sina dagar som en åldrande och älskad kung på sin tron, gift med sitt livs kärlek. I stället måste han slåss mot draken vid en mycket hög ålder och han måste göra det ensam. Det blir hans död, ogift, utan avkomma tynar han bort förgiftad och hans enda glädje är att han dör som en rik man.





1 Henriksson, Alf. Antikens historier, Alberg Bonniers Förlag, 1958.


2 Vendramini, Danny, Them and Us: Neanderthal predation and the bottleneck speciation of modern humans. Independent scholar. Correspondence to: PO. Box 924 Glebe. Sydney, NSW. 2037 Australia, 2009, s. 19.


3 Vendramini Danny, Them and Us: Neanderthal predation and the bottleneck speciation of modern humans, 2009, s. 19.


4 Vendramini Danny, Them and Us: Neanderthal predation and the bottleneck speciation of modern humans, 2009, s 37.


5 McRae Ryan, Pobinder Briana, Top 13 Discoveries in Human Evolution, 2023 Edition, 2023, s. 2.


6 I en diskussion på skandinaviskt arkeologiforum görs gällande att Grendel skulle kunna vara Hrokur Sävelsson, son till Sigyn Halvdansdotter och Sävel Asmundsson. Halvdan (Healfdene Frodesson) är far till Sigyn men också till Hrothgar vilket skulle göra detta till en släktfejd. Vilket i sin tur skulle kunna förklara varför Grendel kunde härja Mön i tolv år innan Beowulf satte stopp, det skulle också förklara varför man behövde en legoknekt utifrån. Någon som inte hade något släktband med det tilltänkta offret, Grendel eller Hrokur. https://skandinavisktarkeologiforum.org/viewtopic.php?t=151&start=170


7 https://numismatik.se/2artiklar/Mynt-medalj-runor/MMR.php (hämtad 2024-04-05).









III. Kvädet


Själva kvädet skrevs ned någon gång mellan 700–1000 e.Kr. Det enda bevarade exemplaret räddades ur en brand 1731. Det inneboende problemet med kvädet är att det troligen är kopierad av två kristna munkar. De sammanställde flera texter till en bok innehållande religiösa texter knutna till kristendomen. Den har med största sannolikhet ändrats från sitt ursprungliga skick, vilket ibland är tydligt när referenser till en kristen världsbild förekommer i texten. Eftersom det har skett tydliga tillägg i texten, skapar det stor osäkerhet när det gäller översättningar och tolkningar.


Den ursprungliga diktaren var inte kristen och förmodligen någon som reciterade berättelsen ur minnet för en publik snarare än att läsa den från en skrift, men det utesluter inte möjligheten att det fanns en äldre text än den som nu finns.


Även om dikten innehåller historiska element som är verifierbara genom samtida litteratur och senare, är det allmänt accepterat att de heroiska och monstruösa karaktärerna är fiktiva. Hjälten, Beowulf, har gudalika förmågor, ungefär som Herkules, vilket återspeglas i hans äventyr. Beowulfs styrka i kombination med det faktum att det finns monster och drakar är det som skapar en karaktär av saga i kvädet. Detta är det främsta argumentet för att avfärda kvädet som ett tillförlitligt historiskt dokument och anledningen till kontroverser bland forskare.


Professor Emeritus Bo Gräslund har i sin bok, »Beowulfkvädet, Den nordiska bakgrunden«8, fokuserat på de delar som är verifierbara. Gräslund har koncentrerat sig på de kulturella och historiska aspekterna av kvädet som inte kan ha varit kända för de kristna munkar i England som kopierade ner den på 700–1000-talet. Vidare har även Gräslund undersökt de geografiska aspekterna och kommit fram till att Beowulf bodde på Gotland, varifrån han reste till Danmark för att hjälpa Hrothgar med monstret Grendel. Professor Gräslund ger goda argument för varför det skulle vara Gotland. Något vi återkommer till i del II i denna bok, utvecklat och sammanställt av Rikard Evertsson.


Kvädet är ett av de viktigaste dokumenten vi har på fornengelska, eftersom det är det enda, tillsammans i en bok med fyra texter som finns kvar till denna dag. Det är därför också ett av de viktigaste historiska dokumenten vi har från England och Skandinavien.


Det har gjorts omfattande ansträngningar för att bevara denna berättelse för kommande generationer. Varje sida är gjord av pergament, torkat getskinn och skrevs ner för hand av två skrivare. De skriftlärda var troligen munkar och brukar benämnas skrivare A och skrivare B. De har olika stil i sitt skrivande vilket är tydligt i deras kopiering. Det finns feluttal och möjliga förvrängningar av betydelser och ord. Det gör det svårt för oss idag att urskilja vad som är ursprungligt och vad som inte är det. Till exempel finns det flera rader som innehåller referenser till Gud eller kristen religiös tro. De referenserna skulle inte ha varit meningsfulla för den ursprungliga publiken på 500-, 600- eller 700-talet eftersom dessa begrepp inte var allmänt använda i Skandinavien. Därför måste vi anta att beskrivningarna lades till den ursprungliga muntliga dikten och är ett resultat av konstnärlig frihet och religiös övertygelse. Vi måste också fråga oss hur många texter som föregick denna. Är det den första och enda nedteckningen eller är det den sista i en lång rad, där varje ny »utgåva« lägger till och förstärker samtidigt som den förvanskar.


Med denna kunskap i bagaget så förstår vi att kvädet inte i alla delar kan tolkas bokstavligt. Det handlar om att vaska fram det som går att verifiera. Det är lätt att tänka sig att vi i en sådan process väljer »russinen i kakan« det vill säga det som passar i sammanhanget.


Det kanske är så det börjar, man hittar något som verkar stämma in på ett verkligt förhållande, men när ett något blir två, tre och flera så är det inte längre frågan om russin eller slump. I den här boken bortser vi från stora delar av kvädet, eftersom de saknar relevans på jakten efter Beowulfs hem. Vi följer en rak linje i berättelsen, den om monstren samt de fysiska platserna som beskrivs. Vi börjar med tidslinjen.





8 Gräslund, Bo. Beowulfkvädet, Den nordiska bakgrunden. Kungl. Gustav Adolfs Akademien för svensk folkkultur, 2018.









IV. Tidslinje


Hygelac, Beowulfs morbror och adoptivbror, nämns i åtminstone två andra källor förutom själva kvädet, »Liber Monstrorum« okänd författare från 600–700-talen och »Historiae Francorum«, Gregorius av Tours 538–594. Hygelac uppges ha dött 516 e.Kr. eller så sent som 525 e.Kr. Eftersom Hygelac fortfarande är vid liv i kvädet när Beowulf reser till kung Hrothgar och hans hall Heorot är det troligt att denna händelse utspelar sig i början av 500-talet.


Här är J.R.R Tolkiens kronologi





	450

	Slaget vid Finnsburg9






	455

	Hrothgar föds





	475

	Hygelac föds





	495

	Beowulfs föds





	505

	Frodi dör (Hrothgars far)





	520

	Beowulf anländer till Heorot, 25 år gammal.





	521

	Ingelds död





	525

	Hygelacs död







Att lägga till detta





	530

	Strid på sjön Vänern





	536

	Vulkanutbrott/kosmisk påverkan





	542

	Justianska pesten





	545

	Beowulfs död







Vi vet att Hygelac fortfarande var vid liv när Beowulf återvände från Danmark genom texten i kvädet.10


Hygelac ber Beowulf att berätta för honom om sina äventyr i Danmark, Hygelac fortsätter och berättar för Beowulf om hur orolig han har varit och hur han varnade Beowulf från att åka i första hand, men att han nu är glad att se honom vid liv och välmående. Beowulf berättar sedan historien om Grendel för Hygelac och när Beowulf är klar erbjuder han sina skatter, det som han vunnit i Danmark, till sin kung och enda kvarvarande släkting, Hygelac.11


På rad 2200 beskrivs hur först Hygelac och sedan Heardred hans son dödas i strid. Riket lämnas då till Beowulf genom Hygd, som var Hygelacs hustru. Heardred ska ha dödats år 530 e.Kr., under en konflikt med svearna. Beowulf regerar sedan i «femtio år« innan draken attackerar hans rike.12 Det är naturligtvis omöjligt att säga om det var femtio faktiska vintrar. År 536 e. Kr. sker en katastrof som leder till vinterliknande förhållanden i åratal, vilket ytterligare förvirrar saken.


Hygelacs bror Haethcyns krig mot svearna tilldrar sig med största sannolikhet samtidigt som det stora slavupproret i svearnas rike.


I slavupproret ska enligt legenden slaven Tunne, som tidigare innehaft en hög position vid hovet, plötsligt blivit avsatt från sitt arbete som skattmästare när hans herre kung Aun dog. Tunne startade tillsammans med många andra slavar ett uppror, vilket lyckades så bra att svearnas nya kung Egil13 tvingades fly till danerna och där be om hjälp. Tunne besegras sedan runt år 512 med hjälp av danerna. Det är ungefär här som Haethcyn passar på att anfalla Egils hem och röva bort hans drottning tillsammans med allt Egils guld. Naturligtvis vill Egil ha tillbaka både drottningen och guldet och han förföljer Haethcyn till korpskogen där han lyckas ta tillbaka sin drottning och döda Haethcyn. Egil förföljer de flyende geaterna men stöter på Hygelacs förstärkningar och tvingas själv fly. Egil dödas14 av Eofor, en av Hygelacs krigare och som belöning får Eofor Hygelacs ej namngivna dotter som brud.15 Det är troligt att detta sker runt år 515, med tanke på att Hygelac själv dör mellan 516 och 521. Alla händelserna ligger tillräckligt nära varandra i tid för att kunna sägas vara samtida, det är mycket svårt att avgöra när varje enskild händelse inträffar. En fred slöts mellan Hygelac och Egils söner, Eadgils (Adils) och Eanmund, där Hygelac lovade att bistå sönerna om det skulle behöva Hygelac. Efter Hygelacs död ärver hans son Headred detta löfte och när Onela (Ale)bror till Egil utmanar sönerna flyr de till Gotland och Headred som gör sitt bästa att skydda dem. I slaget stupar dock Eofor och Eanmund, vilket senare leder till slaget på Vänerns is där Adils vinner över Ale. Vi kan dra slutsatsen med stöd av kvädet att Hygelac levde när Beowulf återvände hem, även om historien om Hygelacs död finns beskriven tidigare i manuskriptet. Som en reflektion över gåvan av Brisingamen vilken Beowulf får av drottning Wealtheow. Ytterligare ett bevis på att Hygelac lever då Beowulf reser till danerna får vi på rad 260 på stranden då Beowulf och hans män anländer till danerna presenterar sig Beowulf med;


»We synt gumcynnes Geata leode ond Higelaces heorðgeneatas.« Vi är geater av Hygelacs hird.


På rad 407 ropar Beowulf, «Wæs þu, Hroðgar, hal! Ic eom Higelaces mæg ond magoðegn«, där Beowulf säger att han är Hygelacs frände och efterföljare.


För tidslinjens korrekthet måste vi placera Beowulf i Danmark mellan 510–525 e.Kr. Detta stämmer också överens med Beowulfs presentation av sig själv när han möter Hrothgar.


På rad 195 fortfarande hemma beskrivs han som «Higelaces þegn, god mid Geatum« Vilket översatt betyder. »Hygelacs thane, great among the Geats.« Som edsvuren till Hygelac och enligt Liber Monstrorum16 där Hygelac beskrivs som en man av monstruös storlek och Historia Francorum17 där fältslaget återges och dateras till 516–521. Det bör dock påpekas att detta inte är en självklar slutsats då Hygelac refereras till som Chlochilaicus kung av geaterna. Det är dock betydelsefullt för tidslinjen att Hygelac lever då Beowulf återvänder från danerna, vilket framgår av kvädet.


»What came of thy quest, my kinsman Beowulf, when thy yearnings suddenly swept thee yonder battle to seek o’er the briny sea, combat in Heorot? Hrothgar couldst thou aid at all, the honored chief, in his wide-known woes?«18 Det är tydligt att Hygelac ber Beowulf att förmedla nyheter om vad som hände hos Hrothgar.


Om och om igen ställs vi inför möjligheten att epos tolkas fel eller till och med förvandlas till något helt annat. Detta orsakar flera problem. Den tillfällige läsaren av Beowulf läser en tolkning utan att inse att det finns flera andra tolkningar. Det läsaren minns av kvädet förstärks i sin tur genom de mytologiska dragen i kvädet. Vid återberättandet av kvädet är det just de attributen man tar vara på, särskilt om man vill berätta en rak och underhållande historia. Detta är tydligt i de varianter av Beowulf som finns inom film till exempel.


När man separerar folklore och verklig historia är det mycket frestande att bortse från allt som kan relateras till vad vi idag kallar fiktiva karaktärer.


Vad är då en fiktiv karaktär?


Det är någon med övermänskliga förmågor eller egenskaper som inte finns i naturen. Hjältarna i Marvel-serier är bra exempel.


Historiker vill inte förknippas med så kallad pseudovetenskap, därför behandlar de myter och legender lite som en smittsam sjukdom i stället för att analysera och diskutera dem. Detta skapar ett slags tabu inom den historiska fakulteten, och den som bryter mot detta tabu utsätts för förlöjligande.


Kvädet blir ett problem när vi ser på den ur perspektivet saga. Det var aldrig författarens avsikt att berätta en saga för underhållningsvärdets skull. Snarare var detta ursprungligen en återberättelse av en faktisk händelse som deformerats av tiden. Därför verkar handlingen konstig och osammanhängande. Detta går att jämföras med livet; det verkliga livet är organiskt, osammanhängande.


Kvädet tenderar att överanalyseras, forskare och studenter skriver uppsatser om kvädet ur hundratals olika perspektiv. Från könsroller till betydelsen av varje namn och stycke. Om vi betänker att kvädet var i omlopp från 600-talet till 1000-talet, så hade det 100 till 400 år på sig att förvanskas, beroende på när det skrevs ned.


Ur denna synvinkel blir kvädet en opålitlig källa, en som vi skulle kunna bortse från. Om det inte vore för det stödjande externa materialet, källor från vilka vi kan bekräfta att vissa individer är verkliga och att händelser kan verifieras. Ständigt återkommer vi till att forskare undviker det centrala temat i kvädet, detta medför att ämnen inte förklaras och på så sätt förblir oåtkomligt.


Beowulfs äventyr är ur ett vetenskapligt perspektiv mindre intressanta för forskare eftersom de uppfattas som sagor och fiktion. Det är «säkert« att skriva om vad som helst i dikten utom Beowulfs monster, undantaget vore förstås att förklara monstren som något helt annat, en parafras för det okända.


Om vi betänker att den ursprungliga författaren levde nära händelsen i tiden, är det inte alls förvånande att han relaterar till händelser som folk skulle känna igen. Hrothgar och hans daner var inte de första invånarna på Själland, hans förfäder hade fördrivit de stammar som en gång bodde där. De brände deras mjödhallar. Ära och hämnd var viktiga element under denna tid, därför glömdes dåd som dessa inte bort. De fördrivna sönerna och döttrarna skulle vilja hämnas så länge missgärningarna levde vidare i deras minnen.19


Det måste ha varit förvirrande för de munkar som skrev ner kvädet, eftersom de troligen inte hade någon verklig kunskap om händelserna och personerna i originalet. Redan då var avstånden stort till de människor som levde upp till 400 år tidigare på 500-talen, den tid då kvädet först reciterades i Skandinavien. Hövdingarna var ofta på något sätt besläktade med personerna i dikten, händelserna var kända för dem och de återbesökte dem genom kvädet. Historieberättande var en integrerad del av människornas liv, då, liksom det är idag. Precis som då kan vi för det mesta urskilja vad som är en verklig historia eller inte. Berättelserna om vanerna och asarna är bra exempel. Även om berättelserna hade fantastiska inslag som innehöll gudar och monster, var de fortfarande verkliga för människor som dyrkade dessa gudar. Religionen var en del av vardagen och livet, inte som idag separerad från det vanliga samhället. Kanske man tvivlade på en del saker i sagorna och kvädena, precis som Unferth tvivlar på Beowulf när han berättar om simtävlingen mot hans barndomsvän Brecca av Brondings.


Beowulf har nästan gudalika förmågor och det är därför lätt för oss idag att likna honom vid gudar som Tor eller Oden. I kvädet finns det dock inget som antyder att han är en gud eller ens en ättling till gudar. Precis som de andra karaktärerna i kvädet får han en bakgrund som är fast förankrad i människornas värld. Ännu en gång är det uppenbart att den ursprungliga författaren förväntar sig att publiken redan ska känna till karaktärerna. Av detta följer att Beowulf-karaktären också borde ha varit känd för publiken.


Professor Bo Gräslund gör Gad Rausing20 sällskap, då han ger ut »Beowulfkvädet: den nordiska bakgrunden«21. Gräslund gestaltar Beowulf som person och genom verkliga geografiska platser, vilket gör hans bok viktig. Gräslund etablerar ett nästa steg i att bygga en sannare bild av händelserna i kvädet.


När vi försöker rekonstruera en tidslinje så behöver vi några fasta punkter som är verifierbara. En sådan punkt är katastrofåret 536 e.Kr., vi vet med säkerhet att klimatet förändrades för en period framåt. Nästa punkt efter katastrofen är år 542 då Justianska pesten härjade i Europa. Om vi räknar bakåt i tiden är de flesta överens om att Hygelac dör någonstans mellan 516 och 525. Bo Gräslund anger i en artikel22 cirka tider för Egils »Ongenþeow« och Ottars »Ohthere« död. För Egils del är det kort innan år 521 i strid med geaterna och Ottar runt år 525 i strid mot danerna. Ottars barn Adils »Eadgils« och Amund »Eanmund« ärver sveariket efter sin far. De utmanas dock av Ottars bror Ale »Onela« och tvingas fly till geaterna för beskydd. Geaternas härskare är då Headred, son till den nu bortgångne Hygelac. I ett slag någonstans på Gotland dör Amund och Headred. Adils och Beowulf reser sedan till svearna för att på Vänerns is göra upp med Ale. Det slutar med att Adils blir kung över svearna. Detta verifierar att Hygelac dog innan 525. Detta innebär också att Beowulf åkte till Danmark någonstans mellan 515 och 525, vilket tycks bekräfta Tolkiens tidslinje om att Beowulf anländer till Heorot och danerna kring 520. Därför ser jag Tolkiens tidslinje som applicerbar på kvädet, om än ungefärlig, men det kan inte handla om mer än ett par års felmarginal.





9 Finn var en kung i Frisien, dagens Nederländerna. Slaget vid Finnsburg berättar om strider mellan Friser och Juter, från Jylland. Texten som återberättar detta kallas för »Finnesburg Fragment« och är 50 rader långt. Berättelsen förekommer också i Beowulf.


10 Beowulfkvädet, raderna 1923–1924.


Higelac Hreþling, þær æt ham wunað selfa mid gesiðum sæwealle neah.


Hygelac Hrethling: at home he dwelt by the sea-wall close, himself and clan.


Raderna 1970-1971.


Higelace wæs sið Beowulfes snude gecyðed, þæt ðær on worðig…


To Hygelac Beowulf´s coming was quickly told.


Raderna 1984–1985.


Higelac ongan sinne geseldan in sele þam hean fægre fricgcean.


11 Raderna 2145–2151.


Nealles ic ðam leanum forloren hæfde, mægnes mede, ac he me maðmas geaf, sunu Healfdenes, on minne sylfes dom; Beorncyning, chest wylle, estum geywan. Gen is eall æt ðe lissa gelong; ic lyt hafo heafodmaga nefne, Hygelac, ðec.


12 Rad 2200


Ift æt geiode ufaran dogrum hildehlæmmum, south Hygelac low duck Heardrede hildemeceas under bordhreodan to bonan wurdon, da hyne gesohtan on sigeþeode hearde hildefrecan, Headoscilfingas, down gearde nefan Hererices, south Beowulfe brade rice on hand gehwearf; hann geheold tela fiftig wintra…


13 Hänvisning Egil Vendelkråka, Angantýr eller Ongentheow som han kallas för i kvädet. Av Ynglingaätten.


14 Ynglingatal, Snorri Sturlasson, »but the giant beast coloured its tusk red on Egil«. en flæming farra trjónu jötuns eykr á Agli rauð.


15 Rad 2998


16 Okänd. Liber Monstrorum, 600-700-tal.


17 Tours, Gregory. Historia Francorum alt. Decem Libri Historiarum, 538–594.


18 Rad 1988


19 Något som är tydligt i berättelsen om Freawaru, rad 2020 i kvädet.


20 Rausing, Gad. Beowulf, Ynglingatal and the Ynglinga Saga, Fiction or History? http://kulturarvsdata.se/raa/fornvannen/html/1985_163 hämtad 2024-04-05. 1985.


21 Gräslund, Bo. Beowulfkvädet, den nordiska bakgrunden, Kungl. Gustav Adolfs Akademien för svensk folkkultur, 2018.


22 Gräslund, Bo. Gamla Uppsala during the Migration Period, Riksantikvarieämbetets förlag, 2008, s 7.









V. Torsburgen


Det som är intressant för oss i detta sammanhang är att Gräslunds »Beowulfkvädet den nordiska bakgrunden« anger Torsburgen som folkets fäste. En plats som bränns ned av draken, eller som Gräslund förklarar det, av svearna i deras plundring av Gotland.23


I kvädet ges intrycket av att fornborgen redan var förstörd.24 »There was strife and struggle ‘twixt Swede and Geat o’er the width of waters; war arose, hard battle-horror, when Hrethel died, and Ongentheow’s offspring grew strife-keen, bold, nor brooked o’er the seas pact of peace, but pushed their hosts to harass in hatred by Hreosnabeorh.« Tolkningen av »Hreosnabeorh« enligt Gräslund kan ses som den raserade borgen.25 Detta verkar stämma in på Torburgen då den brändes bara årtionden efter dess konstruktion.


Händelserna som föregår slaget vid Hreosnabeorh är Herebalds död, genom en förlupen pil från Haethcyn och Hrethels död av sorg för sin förlorade äldsta son. Ongentheow angrips av Haethcyn som rövar bort hans drottning. Haethcyn tvingas fly och förskansar sig vid Hrefnesholt där ett slag utspelar sig och Haethcyn dör. Gutarna är under belägring och Hygelac kommer för att rädda dem. Ongentheow dödas av Eofor och Wulf. Ohthere och Onela söner till Ongentheow utförde många framgångsrika attacker mot gutarna men efter en hård strid där Hygelac nästan dog blev det för stora förluster för svearna och fred mäklades.


Ohthere dog senare i strid mot Danerna runt år 520 och Onela tog makten trots att Ohteres söner stod på tur. Eadgils och Eanmund söker skydd hos Headred som nu är kung över Guterna efter Hygelacs död i Frisien. »Wandering exiles sought him o’er seas, the sons of Ohtere,«26 Upprätthållandet av faderns löfte till Ohthere blir Headreds död. »Hence Heardred’s end. For shelter he gave them, sword-death came, the blade’s fell blow, to bairn of Hygelac;«27 Om det är just vid Hreosnabeorh som Headred och Eanmund faller för Onelas svärd framgår inte av kvädet. Endast att Ongentheows söner angrep Gutarna där.


Om man idag besöker Torsburgen så slås man av dess storlek, muren i söder är helt enorm, som om naturen själv bestämt sig för att skapa en vall av sten. Detta är ett byggprojekt som saknar motstycke någonstans på Gotland. I Sverige är det bara Götavirke, (vilket ingår i ett försvarssystem av flera vallar och fornborgar), byggt på 800–1000-talet som kan jämföra sig med sina 3,5 kilometer vall som var upp till tolv meter bred och fyra meter hög. Det finns fler exempel på försvarsvallar av denna typ, som Danevirke på södra Jylland, en vall som sträcker sig utefter 30 km och med en höjd på cirka tre och en halv meter. Även om Götavirke och Danevirke är imponerande i sin storlek och längd, så skiljer de sig i tid och utförande. De vikingatida vallarna är lägre och är uppbyggda med jord, sten och trä. De har, liksom Torsburgen med största sannolikhet en träpalissad på toppen. Den stora skillnaden är att Torsburgens vall är både högre och bredare.


Vallen vid Torsburgen har med största sannolikhet en gång varit en mur då den helt består av staplad kalksten. Muren är idag nedrasad och bildar en vall med en varierande höjd på mellan fyra och sju meter och en bredd på upp till tjugofyra meter. Vi kan därför sluta oss till att den minsta höjden för originalmuren är cirka sju meter. Med tanke på mängden nedrasat material och den bredd som vallen idag har så borde höjden varit avsevärt högre, kanske upp till tio meter, konstruerad i kallmurad kalksten. Lägg därtill en träpalissad på toppen av muren så har vi ett byggnadsverk med cirka tretton till fjorton meters höjd. Detta kan jämföras med Visby ringmur som har en högsta höjd på elva meter.


Varför var det nödvändigt att skapa denna enorma försvarsanläggning?


Vilket behov fyller en två kilometer lång och tretton meter hög mur, med flera meter tjocka väggar?


Vad skyddar man sig mot?


Frågor som är relevanta och obesvarade, det är högst osannolikt att muren skapades utan anledning. Det är svårt att se att den skulle ha tjänat något syfte som inte har med konflikt att göra. Runt Torsburgen ligger det fler fornborgar, med Herrgårdsklint närmast. En liten borg i sammanhanget, men betydelsefull då den har tydliga spår av bebyggelse innanför sina murar. I muren på Torsburgen har hittats bränd sten vilket indikerar att borgen vid tillfälle har brunnit. Om detta har skett i samband med strid eller om det har en annan förklaring är svårt att veta.





23 Gräslund, Bo. Beowulfkvädet, den nordiska bakgrunden, 2018 Kungl. Gustav Adolfs Akademien för svensk folkkultur, 2018, s 130.


24 Rad 2475–2479


25 Gräslund, Bo. Beowulfkvädet, den nordiska bakgrunden, 2018 Kungl. Gustav Adolfs Akademien för svensk folkkultur, 2018, s. 7.


26 Rad 2380


27 Rad 2385









VI. Ragnarök


År 536 e.Kr. tog det som varit en guldålder slut och Norden kastades in i en bister vinter som varade i åratal, vars återverkningar påverkade de närmaste århundradena. Vintrarna orsakade hungersnöd och död för tusentals bara på Gotland. Det är inte svårt att föreställa sig den kamp om mat och resurser som uppstod bland människorna.


Hjälten Beowulf stod i centrum för dessa händelser, han blev ihågkommen genom kvädet, vilket skapade ett eko i tiden. Detta eko återfinns inte bara i kvädet utan också i landskapet, i stenruinerna av forna kungars salar och på gåtfulla bildstenar.


Varför är hans liv så viktigt att det behöver omvärderas gång på gång, och behöver en hel värld av akademiker att tolka? Varför hemsöker Beowulf-karaktären oss fortfarande, ber oss att förklara honom? Kanske är det osäkerheten som lockar med Beowulf; kan han ha varit verklig eller är han bara fiktion? Är han en historia, en saga skapad för att berättas vid den sprakande brasan medan vintervinden klöser längs med långhusets stenväggar med sitt klagande ylande?


Å ena sidan går det att föra argumentet att vi gillar att hitta på historier om hjältar och att det är högst troligt att denna berättelse är en bland många. Å andra sidan kan detta vara ursprungshistorien och att flera berättelser likt bäckar har sprungit fram från denna källa.


Det finns en rik berättartradition i de nordiska länderna, tydligast från Island, nedtecknade på 1200- och 1300-talen.28 Kungasagor finns nedskrivna från 1100-talet och framåt, där några tyvärr har gått förlorade. De berättar historien om de norska kungarna och andra viktiga personer i den tidiga vikingatida historien.


På Gotland finns Gutalagen från början av 1200-talet, som förutom Gotlands lagar också i den avslutande delen Gutasagan berättade historien om Tjelvar, hjälten som kom med elden och därmed räddade ön från översvämning.29
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